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NOUKOGU OTSUS 2003/48SK,
19. detsember 2002,

politseikoost6o ja digusalase koosto6 erimeetmete rakendamise kohta terrorismivastaseks vditluseks
ithise seisukoha 2001/931/UVJP artikli 4 kohaselt

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikleid 30 ja 31
ning artikli 34 16ike 2 punkti c,

vottes arvesse Hispaania Kuningriigi algatust, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (2)

ning arvestades jargmist:

(1)

®)

("

Oma 21. septembri 2001. aasta erakorralisel istungil tea-
tas Euroopa Ulemkogu, et terrorism esitab maailmale ja
Euroopale toelise valjakutse ja et terrorismivastane voitlus
on Euroopa Liidu iiks esmatdhtsaid eesmarke.

28. septembril 2001 vdttis URO Julgeolekundukogu vastu
resolutsiooni 1373 (2001), millega ndhakse ette ulatuslik
strateegia terrorismi vastu voitlemiseks ja eeskdtt terrorismi
rahastamise tokestamiseks.

8. oktoobril 2001 kinnitas Euroopa Liidu Noukogu
Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide otsust osaleda tdiel
madral ja kooskolastatult Uhinenud Rahvaste Organisat-
siooni egiidi all toimuvas tilemaailmses terrorismivastases
voitluses.

19. oktoobril 2001 teatas Euroopa Ulemkogu, et on otsus-
tanud voidelda kdikide terrorismi vormide vastu iile kogu
maailma ning jitkab joupingutusi rahvusvahelise iildsuse
tthtsuse tugevdamiseks, et voidelda terrorismi vastu kdigis
selle ilmingutes ja vormides; selleks tohustatakse nditeks
koostood jargmiste terrorismivastase vditlusega tegelevate
operatiivitksuste vahel: Europol, Eurojust, luureasutused,
politseiasutused ja kohtuorganid.

Terrorismivastaste erimeetmete rakendamist kisitleva ndu-
kogu 27. detsembri 2001. aasta ihise seisukoha

EUT C 126, 28.5.2002, 1k 22.

(?) Arvamus on esitatud 24. septembril 2002 (Euroopa Uhenduste Tea-

tajas seni avaldamata).

2001/931/UVJP (3) artiklis 4 sitestatakse, et liikmesriigid
annavad {iksteisele Euroopa Liidu lepingu VI jaotise raames
kriminaalasjades tehtava politseikoosto6 ja digusalase
koostoo kaudu kdikvoimalikku abi terroriaktide tokesta-
miseks ja nende vastu vditlemiseks. Selline abi péhineb
Euroopa Liidu digusaktidest ja muudest litkmesriike sidu-
vatest rahvusvahelistest lepingutest, kokkulepetest ja kon-
ventsioonidest tulenevatel volitustel ja kasutab neid taieli-
kult dra. Abi antakse kooskolas lilkmesriikide siseriiklike
digusaktidega, eelkdige uurimise konfidentsiaalsust kasit-
levate digusaktidega.

Uhine seisukoht 2001/931/UJVP ja kiesolevas otsuses
kavandatud lisameetmed kisitlevad isikuid, rithmitusi ja
itksusi, kes on loetletud nimetatud {ihise seisukoha korra-
paraselt ajakohastatavas lisas.

Uhises seisukohas 2001/931/UVJP sitestatakse teatavad
tagatised, et isikud, rithmitused ja iiksused kantakse nime-
kirja ainult juhul, kui see on piisavalt pdhjendatud, ndu-
kogu teeb vajalikud jdreldused litkmesriigi kohtu tehtud

teistsuguse 10pliku otsuse voi tdidetava ajutise médruse
kohta.

Kiesolevas otsuses austatakse pohidigusi ja jargitakse
Euroopa Liidu lepingu artiklis 6 tunnustatud pohimdtteid.
Kiesoleva otsuse mingit osa ei vdi tdlgendada nii, et see
vdimaldaks rikkuda diguskaitset, mis on siseriikliku digu-
sega ette nahtud iihise seisukoha 2001/931/UVJP lisas loet-
letud isikutele, rithmitustele ja tiksustele,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevas otsuses kasutatakse jirgmisi moisteid:

a) loendis nimetatud isik, rithmitus voi iiksus — {ihise seisukoha

)

2001/931/UVJP lisa loendis nimetatud isik, rithmitus voi
tiksus;

EUT L 344, 28.12.2001, Ik 93.
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b) terroriaktid — terrorismivastast voitlust kasitleva ndukogu
13. juuni 2002. aasta raamotsuse 2002/475[JSK (!) artik-
lites 1-3 nimetatud kuriteod;

¢) Europoli konventsioon — 26. juuli 1995. aasta konventsioon
Euroopa Politseiameti loomise kohta; (?)

d) Eurojusti otsus — ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus
2002/187[JSK, millega moodustatakse Eurojust, et tugevdada
voitlust raskete kuritegude vastu; (%)

e) iihised uurimisrithmad — nagu on nimetatud thiseid uurimis-
rithmi kisitlevas ndukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsuses
2002/465(JSK. (*)

Artikkel 2

1. Iga litkmesriik nimetab oma politseiteenistuses eriasutuse, kel-
lel on siseriikliku diguse kohaselt digus saada ja kes kogub igasu-
gust asjakohast teavet eeluurimise kohta, mida liikmesriigi digus-
kaitseorganid viivad ldbi seoses terroriaktidega, millega on seotud
moni loendis nimetatud isik, rithmitus vdi tiksus, ning eeluurimise
tulemuste kohta.

2. Iga liikmesriik votab vajalikud meetmed selle tagamiseks, et
vihemalt jargmine eriasutuse kogutud teave edastatakse selle liik-
mesriigi siseriikliku tiksuse kaudu Europolile siseriikliku &iguse
kohaselt ja sel mairal, kui seda véimaldavad Europoli konvent-
siooni sitted, et toddelda seda nimetatud konventsiooni artikli 10,
eelkoige artikli 10 16ike 6 kohaselt:

a) isiku, rithmituse voi iiksuse identifitseerimise andmed;
b) uuritavad teod ja nendega seotud konkreetsed asjaolud;
¢) seosed muude asjakohaste terroriakti juhtumitega;

d) sidetehnoloogia kasutamine;

e) massihdvitusrelvade valdamisest tulenev oht.

Artikkel 3

1. Iga litkmesriik nimetab Eurojusti otsuse artikli 12 alusel Euro-
justi riikliku kontaktisiku terrorismikiisimustes voi asjakohase
kohtu- v&i muu péddeva asutuse voi kui liitkmesriigi digussiisteem
ette ndeb, rohkem kui tthe asutuse, ja tagab siseriikliku diguse
kohaselt, et kdnealusel kontaktisikul voi asjakohasel kohtu- voi
muul pideval asutusel on digus saada ning ta voib koguda igasu-
gust asjakohast teavet eeluurimise kohta, mis toimub liikmesriigi
kohtuasutuste vastutusel seoses terrorismiaktidega, mis on seotud
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EUTL 162, 20.6.2002, 1k 1.
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mone loendis nimetatud isiku, rithmituse voi tiksusega, ning eel-
uurimise tulemuste kohta.

2. Iga liikmesriik votab vajalikud meetmed selle tagamiseks, et
vihemalt jargmine riikliku kontaktisiku voi asjakohase kohtu- voi
muu pideva asutuse kogutud teave edastatakse Eurojustile sise-
riikliku diguse kohaselt ja sel maaral, kui seda véimaldavad Euro-
justi otsuse sitted, et ta saaks tdita oma iilesandeid:

a) isiku, rithmituse voi iiksuse identifitseerimise andmed;

b) teod mille osas teostatakse uurimist voi on esitatud siiiidistus
ja nendega seotud konkreetsed asjaolud;

¢) seosed muude asjakohaste terroriaktide juhtumitega;

d) vastastikuse digusabi taotlused, kaasa arvatud uurimisabitaot-
lused, mida teine liikmesriik on vdinud esitada voi mida on
voidud esitada teisele liikmesriigile, samuti nende tulemused.

Artikkel 4

Liikmesriigid votavad vajaduse korral vajalikud meetmed iihiste
uurimisrithmade loomiseks, et viia ldbi eeluurimisi terroriaktide
osas, mis on seotud mone loendis nimetatud isiku, rithma voi
iiksusega.

Artikkel 5

Liikmesriigid tagavad, et kdiki asjakohaseid andmeid, mille nad
edastavad Europolile ja Eurojustile artiklite 2 ja 3 kohaselt ja mis
on seotud mdne loendis nimetatud isiku, rithmituse voi iiksusega
voi oigusrikkumistega, mida peetakse nende toimepandud
rikkumisteks v0i mida nad kavatsevad toime panna, vdivad
Europol ja Eurojust omavahel vahetada sel miiral, kui see on
sdtestatud nende kahe organi vahel Europoli konventsiooni ja
Eurojusti otsuse kohaselt s6lmitavas koost66lepingus.

Artikkel 6

Iga litkmesriik votab vajalikud meetmed selle tagamiseks, et teiste
liikmesriikide  vastastikuse  digusabi ning  kohtuotsuste
tunnustamise ja tditmise taotlusi seoses terroriaktidega, mis on
seotud mdne loendis nimetatud isiku, rithmituse voi iiksusega,
kisitletakse kiireloomulistena ja esmatdhtsatena.

Artikkel 7

Iga lilkmesriik votab vajalikud meetmed selle tagamiseks, et kogu
asjakohase teabe, mis sisaldub dokumendis, toimikus, teabes,
esemes voi muus tdendusmaterjalis, mis on kinni peetud voi
konfiskeeritud méne loendis nimetatud isiku, rithmituse voi
tiksuse suhtes ldbiviidava ja terrorismiaktidega seotud eeluurimise
vl kriminaalmenetluse  kiigus, voib viivitamata teha
kdttesaadavaks vOi kasutatavaks teiste asjast huvitatud
litkmesriikide asutustele siseriikliku diguse ning asjakohaste
rahvusvaheliste digusaktide kohaselt, kui nende loendis nimetatud
isikute, tiksuste voi rithmituste suhtes suunatud on algatatud voi
voidakse algatada eeluurimine seoses terrorismiaktidega.
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Artikkel 8

Kiesolev otsus jdustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamisele jirgneval paeval.

Briissel, 19. detsember 2002

Noukogu nimel
eesistuja

L. ESPERSEN



